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8.Вхід USB-C приводу

9.Керування освітленням

10.Вихід гарнітури

11.Вихід заряджання

12.Скидання до заводських налаштувань

13.Догляд і прибирання
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ЕКВАЛАЙЗЕРВІРТУАЛЬНИЙ 
ПУЛЬТ

КЕРУВАННЯ 
СВІТЛОВИМ ШОУ

ПІДТРИМКА

?

Відскануйте QR-код для покращеної функціональності.

ДОДАТКИ KLIPSCH



ЩО В КОРОБЦІ

ШВИДКИЙ 
ПОЧАТОК

ІНФОРМАЦІЯ 
ПРО БЕЗПЕКУ 
ТА ГАРАНТІЮ
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ОГЛЯД ПРОДУКТУ
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1. Індикатор

2. Багатофункціональна 
кнопка

3. Vol-

4. Vol+

5. Задні RGB-
світлодіоди

6. Кнопка утиліти

7. Передача гарнітури

8. Зарядний проход

9. Кабель динаміка



1. Кліпси для акустичних кабелів

2. Контроль підсилення 
сабвуфера

3. AUX-вхід

4. USB-C вхід

5. Вхід правого та лівого 
динаміка

6. Вхід живлення кабелю
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НАЛАШТУВАННЯ ДИНАМІКІВ

USB-C

AUX

SUB

AC IN

100-240V~50/60Hz,

250W

1
RIGHT SPEAKER OUT  LEFT SPEAKER OUT2



РОЗТАШУВАННЯ ДИНАМІКІВ



ПОТУЖНІСТЬ

УВІМКНЕНО ВИМКНЕНО

Тримайте >5 
секунд

Натисніть будь-яку 
кнопку

Автоматичне вимикання після 15 хвилин
бездіяльності



Торкніться (>0,1с) Білий

ПІДКЛЮЧЕННЯ — USB ДО КОМП'ЮТЕРА

USB-C

LEFT SPEAKER OUT  RIGHT SPEAKER OUT

AUX

SUB

AC IN

100-240V~50/60Hz,

250W
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АУДІОВИХІД

ЗОВНІШНІ ДИНАМІКИ

3



Торкніться (>0,1с) Синій

Тримайте >2 
секунди

РЕЖИМ СПОЛУЧЕННЯ BLUETOOTH®

Bluetoot
h

ON

Devices

ProMedia Lumina  Not 

Paired

Settings Bluetooth
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Торкніться (>0.1s) Зелений

ПІДКЛЮЧЕННЯ - ДОПОМІЖНІ

USB-C

LEFT SPEAKER OUT  RIGHT SPEAKER OUT

AUX

SUB

AC  IN

100-240V~50/60Hz,

250W

AUX

AUX IN

АУДІОВИХІД

ЗОВНІШНІ ДИНАМІКИ
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ПІДКЛЮЧЕННЯ - USB-НАКОПИЧУВАЧ

USB-C

LEFT SPEAKER OUT  RIGHT SPEAKER OUT

AUX

SUB

AC  IN
100-240V~50/60Hz,

250W

USB-C

Торкніться (>0.1s) Білий
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2

3
Тримайте >2 
секунди

Помаранчевий



СВІТЛОВІ РЕЖИМИ

Тримайте >1 
секунду

1.Rainbow

2.Breathe

3.Static

4.Aurora

5.Music React

6.Вимкнено
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Торкніться 
(>0.1s)

ЯСКРАВІСТЬ СВІТЛОДІОДІВ

1

4 2

3

1. Висока яскравість

2. Середня яскравість

3. Низька яскравість

4. Вимкнено



Фіолетовий / 
Миготіння

ПРОХОДЖЕННЯ ГАРНІТУРИ

Натисніть 
x1

Натисніть 
x1

Натисніть 
x1

1

2



ВИХІД ЗАРЯДЖАННЯ



СКИДАННЯ ДО ЗАВОДСЬКИХ НАЛАШТУВАНЬ

Тримайте 10 
секунд



ДОГЛЯД І ПРИБИРАННЯ



УСУНЕННЯ НЕСПРАВНОСТЕЙ
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USB-C
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AC IN
100-240V~50/60Hz,

250W



КОМП'ЮТЕРНІ КОЛОНКИ - KLIPSCH PROMEDIA LUMINA

АНГЛІЙСЬКА - ГАРАНТІЯ - США

Klipsch Group, Inc., (KGI), 3502 Woodview Trace, Suite 200, 
Indianapolis, Indiana (USA) 46268, гарантує первинному 
роздрібному покупцю, що цей продукт буде вільний від 
дефектних матеріалів і виготовлення

(1) рік з дати покупки, з урахуванням наведених нижче 
обмежень. Цей гарантійний термін не продовжується, якщо 
ми відремонтуємо або замінимо продукт. За винятком 
обмежень нижче, якщо цей продукт виявиться дефектним 
у матеріалі чи виконанні, KGI за власним вибором (a) 
відремонтує продукт або (b) замінить його безкоштовно за 
запчастини чи працю. Якщо модель продукту більше 
недоступна і не може бути ефективно відремонтована або 
замінена

з ідентичною моделлю KGI у своєму єдиному варіанті може 
замінити його на поточну модель з рівною або більшою 
вартістю. У деяких випадках може знадобитися 
модифікація монтажної поверхні при заміні нової моделі. 
KGI не несе жодної відповідальності чи відповідальності за 
такі зміни. Щоб отримати ремонт або заміну за умовами цієї 
гарантії, ви повинні повернути товар дилеру, у якого він був 
придбаний, разом із вашим оригінальним чеком. Якщо 
повернення товару дилеру, у якого він був придбаний, 
неможливо, ви повинні звернутися до нашого гарантійного 
сервісного номера за номером 1-800-554-7724, щоб 
домовитися про повернення товару нам або знищення 
товару на місці за нашим вибором, а також надати нам 
оригінальний чек. Повернення, ремонт і заміна, доставка, 
відповідальність і вартість — відповідальність початкового 
роздрібного покупця.
Обмеження:
• Ця обмежена гарантія не покриває несправність 

продукту, що виникає повністю або частково через 
неправильне встановлення, зберігання, транспортування, 
неправильне використання, зловживання, нещасний 
випадок, недбалість, неправильне поводження, 
несанкціонований ремонт, модифікацію або зношення 
внаслідок звичайного використання чи погіршення 
навколишнього середовища.

• Ця обмежена гарантія не покриває косметичні 
пошкодження, включаючи пошкодження фарби або 
подальші пошкодження інших компонентів

• або передумови, які можуть виникнути з будь-якої 
причини внаслідок несправності продукту.

• Ця обмежена гарантія є недійсною для продуктів, які не 
використовуються відповідно до інструкцій KGI.

• Ця обмежена гарантія є недійсною для товарів із 
зміненими або відсутніми серійними номерами, а також 
для товарів, які не придбані у Klipsch Group, Inc. або у 
авторизованого дилера (див. www.klipsch. com/дилери).

• Ця обмежена гарантія припиняється, якщо початковий 
роздрібний покупець продає або іншим чином передає 
цей продукт.

• Ця обмежена гарантія анулює дефекти або

пошкодження, спричинені встановленням або

ремонтом, виконаними будь-якою особою чи

організацією, окрім уповноваженого монтажника

чи дилера Klipsch.

ЦЯ ГАРАНТІЯ НАДАЄ ВАМ КОНКРЕТНІ ЮРИДИЧНІ

ПРАВА, А ТАКОЖ ВИ МОЖЕТЕ МАТИ ІНШІ ПРАВА, ЯКІ

ВІДРІЗНЯЮТЬСЯ ЗАЛЕЖНО ВІД ШТАТУ, ЮРИСДИКЦІЇ

ДО ЮРИСДИКЦІЇ АБО КРАЇНИ ДО КРАЇНИ. УСІ ЯВНІ

ТА ІМПЛІЦИТНІ ГАРАНТІЇ ДЛЯ ПРОДУКТУ, ВКЛЮЧНО,

АЛЕ НЕ ОБМЕЖУЮЧИСЬ, БУДЬ-ЯКИМИ

ПРИХОВАНИМИ ГАРАНТІЯМИ КОМЕРЦІЙНОЇ

ПРИДАТНОСТІ ТА ПРИДАТНОСТІ ДЛЯ ПЕВНОЇ МЕТИ,

ОБМЕЖЕНІ ТЕРМІНОМ ДІЇ ЦІЄЇ ГАРАНТІЇ. ДЕЯКІ

ШТАТИ, ЮРИСДИКЦІЇ АБО КРАЇНИ НЕ ДОЗВОЛЯЮТЬ

ВИКЛЮЧЕННЯ ПЕВНИХ ІМПЛІЦИТНИХ ГАРАНТІЙ АБО

УМОВ, АБО ОБМЕЖЕНЬ ЩОДО ТРИВАЛОСТІ

ІМПЛІЦИТНОЇ ГАРАНТІЇ

АБО Ж СТАН ТРИВАЄ, ТОМУ ЦЕ ОБМЕЖЕННЯ МОЖЕ

НЕ СТОСУВАТИСЯ ВАС. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ KGI ЗА

НЕСПРАВНОСТІ ТА ДЕФЕКТИ АПАРАТНОГО

ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ ОБМЕЖУЄТЬСЯ ЗАМІНОЮ АБО

РЕМОНТОМ, ЯК ЗАЗНАЧЕНО В ЦІЙ ГАРАНТІЙНІЙ

ЗАЯВІ. KGI НЕ НЕСЕ ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ ЗА

СПЕЦІАЛЬНІ, ШТРАФНІ, НАСЛІДКОВІ АБО ВИПАДКОВІ

ЗБИТКИ ЧИ ЗБИТКИ, ЯК ПРЯМІ, ТАК І НЕПРЯМІ,

ВКЛЮЧНО З БУДЬ-ЯКОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ ЗА

ВИМОГИ ТРЕТІХ ОСІБ ПРОТИ

ВАМ КОМПЕНСУЮТЬ ВІДШКОДУВАННЯ ЗБИТКІВ АБО

ТОВАРІВ, ЯКІ НЕДОСТУПНІ ДЛЯ ВИКОРИСТАННЯ.

МАКСИМАЛЬНА ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ, ЗА ЯКУ МОЖЕ

НЕСТИ KGI, БУДЕ

НЕ ПЕРЕВИЩУЄ СУМУ, ЯКУ ВИ ЗАПЛАТИЛИ ЗА ТОВАР,

ЩО Є ПРЕДМЕТОМ ПРЕТЕНЗІЇ. ДЕЯКІ ШТАТИ,

ЮРИСДИКЦІЇ АБО КРАЇНИ НЕ ДОЗВОЛЯЮТЬ

ВИКЛЮЧЕННЯ АБО ОБМЕЖЕННЯ СПЕЦІАЛЬНИХ,

НЕПРЯМИХ, ВИПАДКОВИХ АБО НАСЛІДКОВИХ

ЗБИТКІВ, ТОМУ ВИЩЕЗАЗНАЧЕНЕ ОБМЕЖЕННЯ АБО

ВИКЛЮЧЕННЯ МОЖЕ НЕ ЗАСТОСОВУВАТИСЯ ДО ВАС.

ГАРАНТІЯ ЗА МЕЖАМИ США.

Гарантія на цей продукт відповідає чинному

законодавству при продажу споживачу за межами

Сполучених Штатів. Щоб отримати відповідне

гарантійне обслуговування, будь ласка, зв'яжіться з

дилером, у якого ви придбали цей продукт, або з

дистриб'ютором, який його постачав.

ІНФОРМАЦІЯ ПРО ГАРАНТІЮ



ВАЖЛИВІ ІНСТРУКЦІЇ З БЕЗПЕКИ!

ПРОЧИТАЙТЕ ці інструкції.

ДОТРИМУЙТЕСЬ цих інструкцій.

ПРИСЛУХАЙТЕСЯ до всіх попереджень.

ДОТРИМУЙТЕСЬ усіх інструкцій.

НЕ використовуйте цей пристрій біля води.

ЧИСТІТЬ ЛИШЕ сухою тканиною.

НЕ закривайте вентиляційні отвори. Встановлюйте 
відповідно до інструкцій виробника.

НЕ встановлюйте поблизу будь-яких джерел тепла, таких як 
радіатори, теплові установки, печі чи інші пристрої (включно 
з підсилювачами), які виробляють тепло.

ЗАХИСТІТЬ шнур живлення від того, щоб його не затискали 
або не затискали, особливо на вилках, зручних розетках і в 
місці, де вони виходять із пристрою.

ВИКОРИСТОВУЙТЕ лише насадки/аксесуари, визначені 
виробником.

ВИКОРИСТОВУЙТЕ ЛИШЕ з візком, підставкою, штативиком, 
кронштейном або столом, визначеним виробником або 
проданими разом із обладнанням. Коли використовують 
візок, будьте обережні при переміщенні комбінації 
візка/обладнання, щоб уникнути травм при перекиданні.

Відключайте цей пристрій під час грози або при тривалому 
невикористанні.

НАПРАВТЕ всі сервісні послуги кваліфікованому персоналу. 
Обслуговування необхідне, коли пристрій пошкоджений 
будь-яким чином, наприклад, пошкоджений шнур живлення 
або вилка, пролита рідина або предмети впали в пристрій, 
пристрій піддався впливу дощу чи вологи, не працює 
нормально або був скинутий.

НЕ піддавайте цей пристрій капанням або бризкам і 
переконайтеся, що на нього не покладаються предмети з 
рідинами, наприклад вази.

Щоб повністю від'єднати цей пристрій від мережі змінного 
струму, від'єднайте вилку живлення від розетки змінного 
струму.

Розетка блока живлення має залишатися в робочому стані.

НЕ перевантажуйте розетки чи подовжувачі понад їхню 
номінальну потужність, оскільки це може спричинити 
електричний струм або пожежу.

УВАГА: Щоб зменшити ризик пожежі або електричного

удару, не піддавайте цей пристрій дощу чи вологі.

УВАГА: На продукт не слід розміщувати відкриті джерела

полум'я — наприклад, свічки.

У Сінгапурі, будь ласка, використовуйте лише наданий 3-

контактний знімний адаптер для заряджання або живлення

пристрою.

УВАГА: Цей продукт призначений для роботи ВИКЛЮЧНО 

від змінних напруг, зазначених на задній панелі або на 

включеному джерелі живлення. Робота з іншими

напругами, відмінними від вказаних, може спричинити

незворотне пошкодження продукту та анулювати гарантію. 

Використання адаптерів змінного струму для штекерів є 

попередженим, оскільки це дозволяє підключати продукт 

до напруг, для яких продукт не був призначений для 

роботи. Якщо добуток дорівнює

Оснащений знімним шнуром живлення, використовуйте

лише той тип, який надається у вашому товарі або від

місцевого дистриб'ютора чи продавця. Якщо ви не впевнені

у правильній робочій напругі, будь ласка, зверніться до 

місцевого дистриб'ютора та/або продавця.

Заява FCC

Цей пристрій відповідає Частині 15 правил FCC. Робота 
підлягає таким двом умовам: 1) Цей пристрій не може 
спричиняти шкідливі перешкоди, і 2) Він повинен 
приймати будь-які отримані перешкоди, включаючи 
перешкоди, які можуть спричинити небажану роботу.



WEEE NOTICE

Примітка: цей знак застосовується лише до країн Європейського

Союзу (ЄС) та Норвегії.

Цей пристрій маркується відповідно до Європейської 

директиви 2012/19/EU щодо відходів електричного та 

електронного обладнання (WEEE). Ця етикетка вказує, що цей 

продукт не слід утилізувати разом із побутовими відходами.

Його слід зберігати на відповідному об'єкті для забезпечення 

відновлення та переробки.

ПОПЕРЕДЖЕННЯ ПРО ЕПІЛЕПСІЮ

Невеликий відсоток людей може відчувати епілептичні напади 

під час перегляду миготливих вогнів.

Примітка: Це обладнання було протестоване і визнано 

відповідним нормам для цифрового пристрою класу B відповідно 

до частини 15 правил FCC. Ці обмеження розроблені для 

забезпечення розумного захисту від шкідливих перешкод у 

житловій установці. Це обладнання генерує, використовує та 

може випромінювати радіочастотну енергію і, якщо його не 

встановити та не використовувати відповідно до інструкцій, може 

спричиняти шкідливі перешкоди радіозв'язку. Однак немає 

гарантії, що перешкоди не виникнуть у конкретній установці. 

Якщо це обладнання спричиняє шкідливі перешкоди радіо чи 

телевізійному прийому, які можна визначити, вимикаючи або 

вмикаючи обладнання, користувачу рекомендується спробувати 

виправити перешкоди одним або кількома з наступних заходів:

• Переорієнтуйте або перемістіть приймальну антену.

• Збільшіть відстань між обладнанням і приймачем.

• Підключіть обладнання до розетки на схемі, відмінній від тієї, до 
якої підключений приймач.

• Зверніться за допомогою до дилера або досвідченого техніка з 
радіо/телебачення.

• Увага: Зміни або модифікації, які не були прямо затверджені Klipsch 
Group, Inc., можуть позбавити користувача права експлуатувати 
обладнання.

Заява FCC про радіаційне опромінення

Це обладнання відповідає лімітам випромінювання FCC, 
встановленим для неконтрольованого середовища. Це обладнання 
слід встановлювати та керувати мінімальною відстанню 20 см між 
радіатором і вашим корпусом. Цей передавач не повинен бути 
розташований або працювати разом з будь-якою іншою антеною 
чи передавачем.

Регуляторна інформація Індустрії Канади

Цей пристрій містить передавачі/приймачі, звільнені від ліцензії, 
які відповідають ліцензійним RSS(ам) Міністерства інновацій, 
науки та економічного розвитку Канади. Експлуатація підлягає 
таким двом умовам:

Цей пристрій може не спричиняти перешкод.

Цей пристрій повинен приймати будь-які перешкоди, включно з 
перешкодами, які можуть спричинити небажану роботу пристрою.

Регуляторна інформація Індустрії Канади CAN ICES-003 (B)/ 

NMB-003 (B)

Заява про опромінення IC: Це обладнання відповідає лімітам 

опромінення IC, встановленим для неконтрольованих 

випадків

Середовище. Це обладнання слід встановлювати та керувати 

мінімальною відстанню 20 см між радіатором і вашим 

корпусом. Цей передавач не повинен бути розташований або 

працювати разом з будь-якою іншою антеною чи 

передавачем.

ІНФОРМАЦІЯ ПРО ВІДПОВІДНІСТЬ ЄС / ВЕЛИКОБРИТАНІЇ

Діапазон робочої частоти (Bluetooth): 2402 МГц - 2480 МГц 
Максимум передавана радіочастотна потужність < 10 дБм

Спрощена декларація відповідності ЄС

Цим Klipsch Group, Inc. заявляє, що цей продукт відповідає Директиві 
2014/53/EU.

Повний текст декларації відповідності ЄС доступний за такою інтернет-
адресою: https://www.klipsch.com/conformity

EU importer: Klipsch Group Europe B.V.

Address: Kapteynstraat 1, 2201 BB, Noordwijk, the Netherlands UK 

importer: Henley Audio Ltd.

Address: Unit B, Park 34, Collett, Didcot, Oxfordshire, OX11 7WB

ІНФОРМАЦІЯ ПРО ЕНЕРГОСПОЖИВАННЯ

Режим 
очікування

Споживання електроенергії в цьому режимі
менше ніж 0,5 Вт.

Режим 
Bluetooth

У цьому режимі, коли вихідний сигнал 

відсутній, споживання енергії в режимі

простою після 15 хвилин нижче 0,5.

Режим USB У цьому режимі, коли вихідний сигнал 

відсутній, енергоспоживання в умовах

простою після 15 хвилин менше 0,5 Вт.
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